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620852-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros ir susijusios paslaugos — Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1
HOAI (Gebaude und Innenraume)

OJ S 174/2026 09/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wiurttemberg, Amt Schwabisch Gmund
E. pastas: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebaude und Innenraume)
AprasSymas: Robert-Bosch-Strale 2, 73037 Goppingen, Goéppingen, HS Esslingen, Geb. 4,
Sanierung, Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebaude und Innenraume),
Objektplanungsleistungen fur Gebaude und Freianlagen fur die Mallnahme Hochschule
Esslingen, Standort Géppingen, Gebaude 4 - Sanierung: Flachdachsanierung
Fassadensanierung Austausch Atriumdach und Fassade Umsetzung Brandschutzkonzept
BWK (300+400): 10.000.000€+2.500.000€ = 12.500.000 brutto zzgl. 500: 800.000 brutto
Proceduros identifikatorius: 831fba13-3a2c-45bf-813c-997a31a67256
Vidaus identifikatorius: 26-75328
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71200000 Architektdros ir susijusios paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rektor-Klaus-Stralle 76
Miestas: Schwabisch Gmund
Pasto kodas: 73525
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 363 865,55 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Teilnahmeantrage sind mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen
Teilnahmeantrag (abrufbar unter der oben genannten Internetadresse) und den geforderten
Erklarungen und Nachweisen zwingend innerhalb der Bewerbungsfrist in Textform tber die
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Vergabeplattform einzureichen. Bewerbungen in Papierform, per Telefon, Telefax oder E-Mail
sind nicht zugelassen. Fehlende Unterlagen werden nicht nachgefordert und fihren zum
Ausschluss aus dem Verfahren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebaude und Innenraume)
AprasSymas: Die Bewerbung hat mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen Teilnahmeantrag
zu erfolgen. Der Teilnahmeantrag ist abrufbar unter der oben genannten Internetadresse.
Bieter sowie deren Nach- und Verleihunternehmer haben mit Angebotsabgabe die
einschlagigen Verpflichtungserklarungen nach § 5 LTMG, einsehbar unter ' https://rp.baden-
wuerttemberg.de/themen/wirtschaft/tariftreue/seiten/mustererklaerungen/ ', abzugeben. Dieses
Verfahren wird unter der Vergabenummer 26-75328 durchgefihrt. (Bei Ruckfragen bitte
angeben).
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71200000 Architektdros ir susijusios paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Leistungen werden stufenweise beauftragt.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rektor-Klaus-Strale 76
Miestas: Schwabisch Gmtind
Pasto kodas: 73525
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 07/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2029

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 363 865,55 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
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Papildoma informacija: Beschrankung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw.
Teilnahme aufgefordert werden: Geplante Mindestzahl: 3 , Hochstzahl: 5.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Faire Arbeitsbedingungen
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Tinkamos darbo salygos

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs
gemal Teilnahmeantrag. Kriterien fir die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern:
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten fur entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren. Liste der wesentlichen, in den letzten
drei Jahren erbrachten Leistungen mit Angabe der Bauwerkskosten, der Leistungszeit, des
Auftraggebers und der bearbeiteten Leistungsphasen. Prasentation von [.....] im Wesentlichen
realisierten Referenzobjekt(en), dessen/deren Planungsanforderungen mit denen der zu
vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Die erforderlichen Angaben sind dem
Teilnahmeantrag zu entnehmen. Nachweis der Erfahrung in/mit [...] anhand der Prasentation
eines Referenzobjekts. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit der Referenzobjekte sowie der
Eignung im Hinblick auf die beschriebenen spezifischen Anforderungen werden die in der
bereitgestellten Matrix aufgefihrten Kriterien zur Wertung herangezogen. Die Prasentation der
Referenzobjekte soll auf max. 5 Seiten, Format max. A 3 erfolgen. Hinweis: Bewerber-/Bieter-
und Arbeitsgemeinschaften haben gemeinschaftlich die geforderten Referenzen vorzulegen.
Der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften kdnnen dabei Referenzen aller Mitglieder
der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaft zugerechnet werden. Ist vorgesehen, einzelne
Leistungen an eine Unterauftragnehmerin oder einen Unterauftragnehmer zu vergeben und
soll deren oder dessen Eignung bei der Bewertung der Referenzen bertcksichtigt werden,
sind diese Leistungen schlussig darzustellen und die nachfolgenden Ausfuhrungen zur
Eignungsleihe zu beachten. Im Fall einer Eignungsleihe, sind die Referenzen jeweils fur das
Buro vorzulegen, auf dessen Eignung sich der Bewerber beruft. Zudem ist eine Erklarung
dieses Bluros vorzulegen, dass dem Bewerber die entsprechenden Kapazitaten zur Verfigung
gestellt werden und keine Ausschlussgrunde vorliegen. Fur die notwendigen Erklarungen sind
die den Vergabeunterlagen beigefligten Muster zu verwenden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apraSymas: Name der Bewerberin oder des Bewerbers sowie Name und
berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleiterin oder des vorgesehenen
Projektleiters. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft Angabe des bevollmachtigten Vertreters.
Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche Verknupfungen mit anderen Unternehmen
bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgrinde nach § 123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis:
MalRnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind
als gesonderte Erklarung mit der Bewerbung einzureichen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern:
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten fir entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschaftsjahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe des Auftragsanteils fur den moglicherweise
Unterauftrage erteilt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche
Verknupfungen mit anderen Unternehmen bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgriinde nach §
123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis: MalRinahmen der Bewerberin oder des Bewerbers
zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind als gesonderte Erklarung mit der Bewerbung
einzureichen. Erklarung tber die Gewahrleistung des Datenaustauschs gemaf
Teilnahmeantrag.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualifiktation, Erfahrung und projektabwicklung
ApraSymas: Berufserfahrung & Qualifikation Soziale Interaktion im Team Auslastung und
Verflugbarkeit Hergehensweise an die gestellte Aufgabe Methoden der Terminkontrolle
/Kostenkontrolle Qualitatssicherung Prasenz vor Ort
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 80
Kriterijus:
RaSis: Sgnaudos
Pavadinimas: Honorar
ApraSymas: Zuschlage, Besondere Leistungen, Nebenkosten
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-1a03d71a571-
38b65f6a7 cofdfff

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.landbw.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 28/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Véliau dokumenty pateikti negalima.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Erbringung der Diensteistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten (gem. Landesbauordnung BW).

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens
ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbungoder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Vermdgen und Bau
Baden-Waurttemberg, Amt Schwabisch Gmund
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vermogen und Bau
Baden-Wirttemberg Amt Schwabisch Gmund

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wadrttemberg, Amt Schwabisch Gmund
Registracijos numeris: 08-A9105-92
Pasto adresas: Rektor-Klaus-Stralie 76
Miestas: Schwabisch Gmund

620852-2026 Page 5/7



Pasto kodas: 73525

Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)

Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de

Telefono numeris: +49 7171-602-4000

Fakso numeris: +49 7171-602-4030

Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-
schwaebisch-gmuend

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Schwabisch Gmund
Registracijos numeris: ---
Pasto adresas: Rektor-Klaus-Stralle 76
Miestas: Schwabisch Gmund
Pasto kodas: 73525
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle.amtsgd@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 7171-602-4000
Fakso numeris: +49 7171-602-4030
Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-
schwaebisch-gmuend
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: af3d687c-e0eb-4010-80a0-ee9372eaa747 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/09/2026 10:31:04 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 620852-2026

OL S numeris: 174/2026

Paskelbimo data: 09/09/2026
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